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NEGOCIATIONS AU TITRE DE L'ARTICLE XXVIII:5 

LISTE XIII - NOUVELLE-ZELANDE 

La Mission permanente de la Nouvelle-Zélande a f a i t parvenir au 
secré tar ia t la communication suivante en date du 11 décembre 1984. 

Le gouvernement néo-zélandais a f a i t savoir aux PARTIES CONTRACTANTES 
que, conformément aux d isposi t ions du paragraphe 5 de l ' a r t i c l e XXVIII de 
l 'Accord général , i l se réserve le d ro i t de modif ier la L is te X I I I -
Nouvelle-Zélande, pendant la période t r ienna le commençant le 1er janv ier 1982 
(document TAR/48). 

Comme su i te à cette n o t i f i c a t i o n , le gouvernement néo-zélandais a décidé 
de mod i f i e r , dans la première pa r t i e de la L is te X I I I - Nouvelte-Zélande, les 
concessions c i -après: 

Numéro du 
t a r i f 

83.02 

83.02.009 

87.06 

87.06.059 

Désignation du produi t 

Garn i tures, ferrures et autres 
a r t i c l e s s im i la i res en métaux communs 
pour meubles, po r tes , esca l i e r s , 
fenê t res , persiennes, carrosser ies, 
a r t i c l e s de s e l l e r i e , mal les, co f f res , 
co f f re ts et autres ouvrages de 
l'espèce (y compris les ferme-portes 
automatiques); patères, po r te -
chapeaux, portemanteaux, po r t e -
vêtements, consoles et autres 
supports s i m i l a i r e s , en métaux communs 

- Autres: 

- - 69 aut res , non compris les g a r n i 
tures pour cercuei ls 

Par t i es , pièces détachées et acces
soires des véhicules automobiles 
repr is aux n 87.01 à 87.03 i n c l u s : 

- Autres par t ies et pièces détachées 

- - Autres 

Taux de 
d r o i t consolidé 
dans les l i s t es 

existantes 

50 pour cent 

55 pour cent 

Droi t de 
négociateur 

p r i m i t i f 

Etats-Unis 

Etats-Unis 

. / . 
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La modi f icat ion proposée des taux de d ro i t est L'un des éléments des 
décisions pr ises par Le gouvernement néo-zélandais à l 'égard du plan de 
développement de l ' i n d u s t r i e automobile du pays. Ce plan a pour o b j e c t i f 
général la l i b é r a l i s a t i o n du commerce. Le pro je t de modi f icat ion vise des 
marchandises qui feront l ' ob je t d'une l i b é r a l i s a t i o n échelonnée, confor
mément aux d isposi t ions du p l an , des l im i ta t i ons actuellement imposées par 
voie de licences d ' impor ta t ion . L 'e f fe t net en sera d 'accro î t re les poss i 
b i l i t é s globales d'échanges dans ce domaine. 

La modi f icat ion proposée des taux de d ro i t sera appl icable uniquement 
aux marchandises relevant des posi t ions t a r i f a i r e s susmentionnées qui 
seront importées pour le montage de véhicules automobiles. Pour la caté
gorie des marchandises v isées, le nouveau taux de d ro i t proposé sera ensuite 
dégressif sur une période de t r o i s ans. Le résu l ta t à long terme sera le 
su ivant : aucun changement du taux de d ro i t actuellement appl icable à la 
sous-catégorie des marchandises actuellement reprises sous le n 87.06.059 
et majoration de 5 pour cent du taux appl icable aux marchandises reprises 
sous le n 83.02.009 (code s t a t i s t i q u e 69) . Les taux de d ro i t actuels 
seront maintenus lorsque les marchandises relevant de ces posi t ions du t a r i f 
douanier seront importées pour êt re u t i l i s é e s comme p a r t i e s , pièces détachées 
ou accessoires. 

I l est par t icu l ièrement important de noter que l ' app l i ca t i on de 
r e s t r i c t i o n s par voie de l icences d ' impor tat ion a empêché toute importat ion 
de marchandises relevant des posi t ions t a r i f a i r e s ci-dessus qui auraient pu 
être u t i l i s é e s pour le montage de véhicules automobiles. En conséquence, 
les s ta t i s t i ques néo-zélandaises o f f i c i e l l e s concernant les posi t ions t a r i 
fa i res considérées ne peuvent se rv i r à mesurer le volume des échanges ni 
l 'étendue des ob l igat ions assumées par la Nouvelle-Zélande au regard de 
l 'Accord général . Des données s ta t i s t i ques séparées n'ont pas été 
rassemblées ces t r o i s dernières années pour les marchandises qui é ta ient 
destinées à être u t i l i s é e s dans le montage de véhicules automobiles et 
pouvaient être classées sous les posi t ions t a r i f a i r e s considérées mais qui 
ont été importées comme véhicules entièrement en pièces détachées 
(n° 87.02.021 du t a r i f douanier). Toute fo is , en raison des res t r i c t i ons à 
l ' impor ta t ion appliquées par voie de l icences, i l est estimé que les impor
ta t ions effectuées à cette f i n ont été négl igeables. Par conséquent, les 
s ta t i s t i ques commerciales se rapportent exclusivement à des marchandises 
qui en f a i t ne feront l ' ob j e t d'aucune majoration de d ro i t s en vertu de la 
modi f icat ion proposée. Dans ces circonstances, les avantages dont jouissent 
les par t ies contractantes ne seront pas compromis par le plan de dévelop
pement en question q u i , en r é a l i t é , o f f r i r a de plus larges débouchés aux 
par t ies contractantes. 

La Nouvelle-Zélande est prête à engager des négociations ou des consul
tations avec les parties intéressées conformément aux dispositions de 
l'article XXVIII applicables en l'espèce. 


